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& «TOTOBI BUPA3» B KOHTEKCTI gTI/I.JIICTI/I‘IHOi
JIEKCUKOJIOTTI KUTAUCBKOI MOBH

Skuii HacmynHuil KpoK IHO3eMH020 CIMYOeHma, wo GUGHAE KUMAUCbKY MOBY, Nicas 3a-
CBOEHHS (hoHemuKu, epamamuku ma eokadyasapy? Jloeiunum Oyde nisHamu woce munoeo Ku-
maiicvke, K, HANPUKAAQO, idiomu, CmiliKi euciosu, npuctie s ma npuxkasku. loiomu Hacminvku
0AU3bKI 00 KUMALCbKOI KyAbmypu, wo moil, Xmo 00H020 pasy nizHae ix, 6yoe He MinbkKu 63mMo3i
BUKOPUCMOBYBAMU I0iOMU 8 JICUBOMY MOBACHHI, 2080pUMU MAlidice K HOCIl MO8U, a U eaubule
nopune 6 kyaomypy Kumaro i cmane snasuem yiei kyromypu. Kumaiicoki idiomu (uenroi) maroms
8enuKe NPaKmu4He ma eKCnpecugHe 3Ha4eHHs.

Karouosi caoea: «<comosi eupasu», idiomu napaneavroi KOHCMpPYKyii, ni3HA8ANbHe 3HAYEeH-
HS KUMAUCbKUX i0ioM, CMPYKMYPHO-CEMAHMU4HI 0cO0AUBOCMI.

Jxryn H.H. %1% «ToToBble BbIPAXKEHHS» B KOHTEKCTE CTHIMCTHYECKOM JIEKCHKOJIO-
T'UM KUTANCKOTO s3bIKA. Kakoil caedyowuil wiae UHOCMpanHo20 cmyoenma, Komopbolii uzy4aem
KUMAUCKUil A3blK, NOCAe 0C80CHUs (YOHeMUKU, 2PAMMAMUKU U CA08apHO20 3anaca? JlocuuHbim
6ydem y3nams umo-HuGy0b MUnUYHO KUMAUCKOe, KaK, HaAnpumep, uouombl uiu NOCA0BUUb! U
noeosopku. OHU HACMOAbKO OAUZKU K KUMATICKOU KYAbMYpe, 4Hmo mom, Kmo ux uzy4um, oyoem
He MOAbKO YMemb UX UCNOAb308AMb 8 YCHHOI peyU, HO U 2080pUMb KAK HOCUMENb A3bIKd, CMad-
Hem Hacmosuum 3Hamokom Kumas. Kumaiickue uouomot (wernioit) makaice UMerom 02pOMHOe
npaKkmuteckoe u IKCHpeccugHoe 3HaveHue.

Karouegvte cao6a: «comoguie abipaicenus», UOUOMbL NAPAANEALHOU KOHCMPYKYUU, NO3HA-
6amenvHoe 3HaYeHue KUMatickux uouom, CmpyKmypHo-ceMaHmuyecKue 0cOOeHHOCMU.

Dzhgun N.M. 1iiZ& Idioms as a part of Chinese language stylistical lexicology. What is
the next step for a foreign student of the Chinese language after mastering the phonetics, grammar
and a fair amount of vocabulary? It is highly desirable to grasp something typical Chinese — like
idioms, set phrases, proverbs peculiar to Chinese. These idioms are so closely related to Chinese
culture that once everyone has mastered them, one will not only be able to speak idiomatic Chinese
and sound more like a native speaker, but also penetrate deeper into Chinese culture and gradu-
ally become a «China Hand». Idioms have great practical and expressive value. Thus, the re-
search depicts the concept of the Chinese language stylistics — «formed expressions». Their expres-
sive meaning, structural and semantic features, informative value are analyzed too. Question of
determining the Chenyu criteria, distinguishing them from related categories of idioms on the one
hand and the compound word - on the other hand , work in the field of comparative characteristics
of Ukrainian and Chinese idioms as a part of one of the stylistic lexicology units, exactly Chinese
idiom’s expressive meaning requires more in-depth analysis and clarification in future research.

Keywords: cognitive meaning of Chinese idioms, paralleled construction, structural and se-
mantic peculiarities.

FPOEAMNE A, AT B AR T OGEES, AL, A AT

i, ARARRE D A CRIDOEAT . ErEEmTe? R H R R R L

DUBE 5 A RO — Bt pal, 2. R PRER DGR 7 A

IR A, ANPURIISCAE S EYIR R B8 T BN, AMEREF SN E N DUE

MIZRILRE Sy, T H L REREIE SR A AT IDOE R B Rt RIS 2, AT 4R [

%i%?t%%ﬁ\%?a AN AR S G TR b E R AR
SR E

10 © Oxryn H.M., 2014
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O06’eKTOM AOCIIIKEHHSI Y TIPOIIOHOBAHIl CTAaTTi BUCTYyMA€e (Ppa3eoiorist Ku-
TaliChbKOI MOBH, BiIMIOBIAHO MPEeIMETOM IOCIIKEHHSI € BUpaXKaJbHi MOXJIMBOCTI
¢pazeonoriaMiB, a came: CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYHI OCOOJIMBOCTI Ta Ii3HaBaJbHE
3HAYEeHHS iIioM KNUTaiChbKOl MOBU. TaKM YMHOM, CTATTsS Ma€ TaKy MeETy Ta 3a-
BIAHHS:

a) PO3KPUTH TTOHSTTS «TOTOBi BUPa3W»;

0) cxapaKTepU3yBaTU BUpaxKaJbHi MOXJIMBOCTI (ppa3eoori3MiB;

B)IpOaHasizyBaTh CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHi OCOOJMBOCTI Ta Mi3HaBaJbHE
3HAYEHHS i/1ilOM KUTaliChKOI MOBH.

Marepianom AOCHiIXKEHHS BUCTYNAIOTh ayTEHTUYHI TEKCTH JiTepaTypHO-
XYIOXHBOTO CTHIIIO, IIIO MICTSITh «TOTOBi BUpa3u», a00 iIiOM1 KUTAlCHKOI MOBH.

JlocnimkeHHSIM TUTaHHS POJIi iIioM Y CydacHiil KUTalChKili MOBi ChOTOM-
Hi 3aliMaloThCsl YKpaTHCBKi Ta pociiicbki dinonoru, cxono3Hasii B.1. Topenos,
M.T'. Ipsnpoxin, O.0. Ilykin, B.B. Mukutenko, O.JI. Cemenac, I1.I1. Berpos
ta iH. [Tpobiaemam KUTaiicbKOi (hpazeoJIorii MpUCBsYEHI pOOOTH KUTAChKUX Ha-
yKoBIiB, JiHrBicTiB JItoit lycstH, Yxan YkuryH, Uxao PeHcyH, AAn Min6o, I'o
IOiimiH Ta iH.

ITutaHHs aHai3y CTWJIICTUUYHUX SIBUI KUTAMCHbKOI MOBM € aKTyaJIbHUM i
CIiB3BYYHE i3 3pOCTalOUMM iHTEPECOM CBITOBOI CHiILHOTH 0 KUTAalCHhKOI MOBH,
Ito 0aratoBiKOBOI Kyl1bTypHu KuTarto, 1110 3aKpirieHO caMe B CIOBHUKOBOMY CKJIa-
ni MOBU. MoBa i1 HallioHaJbHA KyJbTypa — 1€ HEINOAiIbHE IIiJie, SIKe BUMarae
KOMILJIEKCHOTO JOCITIIKEHHSI Ha cyyacHoMy etarti. ChOroJHi iCHye Ipobyiema
CHIBBITHOIIEHHST YHIBEPCAaJILHOTO Ta HAILIIOHAJIbHOTO B KMTAMCBHKill MOBi (SIK i B
Oynb-sIKilt iHII# MOBi), BIULIMBY MaTepiaJibHOI Ta TyXOBHOI KYJIbTYPU Ha PO3BU-
TOK MOBM. Ha3pinoro HeoOXiaHICTIO € OiblI INTMOOKMIA aHaJTi3 OTHOTO 3 MiAPO3/Ii-
JIiB CTWJIICTUYHOI JISKCUKOJIOTII — BUpPaXKaJIbHIX MOXJIMBOCTEl (hpa3eosIori3MiB,
OBOJIOJIIHHSI IKUMM JO3BOJIUTH AOCSTTU BUCOKOTO $IK YCHOTO, TaK i MUCEMHOTO
MOBJIEHHEBOTO PiBHSI, 1110 € HEOOXiTHOIO YMOBOIO /ISl OTPUMaHHS BUILIOI OCBITH
B rajysi 3HaHb «I'yMaHiTapHi HayKu», Harpsmi migrorosku «®dinosoris». Heno-
CTaTHS BUPIIIEHICTh MUTaHb, 1110 CTOCYIOTHCS KPUTEPiiB BUAICHS i1i0M — YEHION
1 BimMeXXyBaHHS iX Bill CYMIXKHUX pO3psiaiB (hpa3eoIoridyHUX OOUHUIB 3 OJHOTO
OOKY i BiJl CKJIaIHOTO CJIOBA 3 iHIIOTO, CTBOPIOE MEBHY MPOTAJIMHY B HAYKOBUX
3HaHHSX TPO (Ppa3eoIoriuHy CUCTEMY CydyacHOl KuTaiicbkoi MoBu. Hayka, sika
3aliMa€eThCS BUIIE3a3HAYEHUM MTUTAHHSIM, — CTUJIICTUYHA JIEKCUKOJIOTisl.

«CTuicTUYHa JIEKCUKOJIOTIS KUTaiiChbKOT MOBM — 11€ BUEHHSI TTPO CJIOBHUKO-
BUI cKIaa Ta (ppaseosiorivHuii (hOH i3 MOIJISIAY CTIIICTUIHUX BIACTUBOCTEN, 110
MpUTaMaHHi JeKculli Ta ppaseosorii MoBU. CTUITICTUYHA JIEKCUKOJIOTIST TTOKJIM -
KaHa J1aTh OTUC eKCIIPECUBHO-EMOIIITHO-OIIHHUX BJIAaCTUBOCTEN, 0COOJIMBOCTEM
JIEKCUKU Ta pa3eoiorii Kutaichbkoi MoBu» [1: 6].

CaMe 10 300paxalbHO-BUpaXaJIbHUX 3aco0iB (hpa3eosorii KMTaiChKol
MOBHU MO>KHa BiTHECTH «TOTOBI Bupas3u». «'0ToBi BUpa3u», 00/ 1% (4eHroit), — 11e
crilike pa3eoioriyHe CJIOBOCMIONYYEHHSs (HaiiuacTillle YOTUPhOXCIIiBHE), TTO0Y-
JIOBaHE 32 HOPMaMM CTapO/IaBHbOI KUTAChbKOI MOBUM, CEMAHTUYHO-MOHOJIITHE, 3
y3arajJbHeHO-MEePEHOCHUM 3HAUEHHSIM, SIKe Ma€ eKCIPECUBHUI XapakTep, (pyHK-
LIIOHAJIBHO € YIeHOM peueHHs» [1: 7—10].
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AHaJli3yloun HaBeAeHe BUSHAYCHHS, MOXXHA TOBOPUTH TaKOX PO BaxKIMBE
Mi3HaBaJbHEe 3HAYEHHS YEHIOM.

PomoBin %1% KpUETbCs B IMOMHI CTOMITh. JIxKepeaaMu GLIbIIOCTI 3 HUX €
KJIacMYHa KMTakchKa Jjitepatypa: (GiocodChKi TpakTaTH, iCTOPUYHI XPOHIKH,
dinocodebki TpuTyi, JereHan i Mipu. dpazeoorisMu KUTaiiChbKOi MOBU Ma-
I0Th SICKPaBO BUPaXXEeHY HalliOHaJbHY CaMOOYTHICTh. B iXHI0O OCHOBY MOKJIaIeHO
daxkTu, BUIIA, MOMii, ITOB’I3aHi 3 MOOYTOM, TPAAUILIiIIMU, 3BUYASIMU KUTAMRIIIB.
®paszeosori3Mu KUTAaliChKOI MOBH — I BiTOOpakeHHs HAIliOHAJTbHOI KYJIBTYPH,
CKapOHUIIS TAEMHUIIb, iICTOPil iIMIIEpaTOPCHKMX AMHACTIH i BEIMKNX OUTB, HAPO-
Ha MYAPICTh i TyMOpP BUTOHUEHMX MUCTELITBO3HABIIiB.

BignosinHo no kimacudikailii BUpaxkajibHUX MOXJIMBOCTEN (hpa3eosiorizMiB
MOXYTb OyTHU IIPEACTaBJICHI ilioMU napajiebHOoi a00 HermapaueJIbHOI KOHCTPYKIIii.

Kuraiicbki izioMu napajieibHOi KOHCTPYKIIii MalOTh TakKi XapaKTepUCTUKMU:
CKJIaJAIOThCS 3a3BUYAil i3 YOTUPHOX CKIIAAiB-i€EpOrTi(iB; MOXKYTh MaTA B CBOEMY
CKJIaJli CHHOHIMM 200 aHTOHIMU; YaCTUHU i1iOM 3a3BUYall 3HAXOISThCS B OJIHA-
KOBiil CMHTaKCUYHIil 3aJIeKHOCTI; CMiBBITHOCHI KOMIIOHEHTM YaCTUH YEHIOM
YacTillle 3a BCE BiIHOCSTLCS 10 OAHIEI JIEKCUKO-TpaMaTUYHOI KaTeropii; MaroTh
3aKOHOMIpPHY TMOCJIOBHICTh 3MiH PIBHMUX Ta JIOMaHMX TOHiB. OmHaK, OKpiMm
CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHUX OCOOJIMBOCTEM, KUTAMCHKI iIiOMU 11Ie MalOTh BaXKJINBE
Mi3HaBaJbHE 3HAYESHHSI.

SIckpaBuMU MpUKIAgaMu J¥ i mapaue bHOI KOHCTPYKIIL, 10 MaroTh Pi3HO-
MaHiTHi chepu BXXUTKY Ta PO3KPUBAIOTh CAMOOYTHICTh KUTaliCbKOI MOBU, MOXKYTh
CJIyTYBaTU HACTYITHI «TOTOBi BUpPa3u»:

1. Ilepwa epyna po3KpUBaE ifelo «IIOAMHA B COLIyMi»:

— )\l # : «[limuac nepenpasy 4epe3 MOpE, KOKEH 3 BOCbMU HEOOXKUTEITIB
MO0Ka3aB CBOIO JMBOBIDKHY MaliCTepHICTE» — Y POCIHCHKill MOBI BiAIIOBima€e BH-
pasy «KTO BO YTO rapasii»;

— [HJp S «HaMaTIoBaBLIM IPAaKOHA, BKA3aTW HAa HOro OuHi s6iyKa» —
«HAHECTH 3aBEPLIANOIINN IITPUX»;

— 525 «iepe’sKaHui IYKOM, OOIThCS 1 ITALIKW» — «ITyraHasi BOpPOHa
KycTa OOMUTCS»;

— TR «HagMipHE TOBECTH 10 MOTPIOHOI KIIBKOCTI» — «Ha 0e3phiObe 1
pak pbibar;

— Z & © «cTapuil KiHb 3HAE LIAX» — «CTapblil KOHb 00PO3/Ibl HE UCITOP-
TUT»;

— 2 I H 55 «ue eauHe, Ha 10 OCeJT TYHUYKOYCHKUIM 3IaTHUI» — «HE
TaK CTpallleH YEPT, KaK ero MajtoloT»;

— TRRFFAR © «IOmIsSmaTy KOMLIb Bil 3aiLs» — «KIaTh C MODSI IIOTOIbD»;

— JKI% A1 % «BOA Kamae, KaMiHb HACKPi3b IIPOOUBAE» — «BOJA KAMEHb TO-
YUT»;

— RART 4 : «Hebo 1ine, 6e3 MIBiB» — «<KOMap HOCA HE IIOATOUUT»;

— TI2E4MNE © «peMOHTYBATH OBYAPHIO TOMi, KOJIM BXXE BUSIBUJIM 3HUKHEHHS
BiBIIi» — «JTy4Ille TTO3THO, YeM HUKOT/Ia»;

— BB © «1arHyT™M mapocTKu pyKoo, 100 BOHM IIBMAIIE POCIH» —
«MEJIBEXKbsI YCITyTa»;
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— HEAR IR | «cuuBcs HaMaIoBaT! TUIPa, a BUILIUIA KAJIIOTiIHA 110-
no6a cobakm» — «HUYETO He BBIAIET, IMTOJIYIUTCSI OAUH KOHGY3» [7: 3—59].

2. llpyea epyna XxapakTepu3y€e MOPaJIbHi IKOCTi T0AMHU (TTO3UTUBHI ab0 He-
raTuBHi). 3a3BUYaii BOHU CTBOPIOBAIMCH HA TIPUKIIA/I XXUTTS Ta MisUIbHOCTI YM-
HoBHUKIB CtapomaBHboro Kurato:

— R EHE : «I B BiTEp, i B IOII IUIMBTA B OMHOMY YOBHI» — «IEJINTh CO-
BMECTHO M TOPECTHU U IeYain»;

— IMBUR B : «rrcHList TUM i rpi3Ha, 110 3 HEelo JIMap 3BipiB» — «0ECYMHCTBO-
BaTh, IPUKPHIBAsSICh UMEHEM CHJIBHBIX MUPa CETO»;

— R0 : «kaba Ha IHI KOJOAA3S» — «OrPaHUYEHHBIN YeJT0BEK»;

— ZIJ$KR G : «aykaTi Med 3a 3apyOKoI0, 1110 3pobJieHa Ha YOBHI Mijl yac ma-
MIiHHS B PiUKy» — «MHOTO YIIPSIMCTBA M HUKAKOI JTOTUKI»;

3. Tpems epyna KATaiCbKUX iJ1iOM BiJIOBi1a€ OCOOJIMBOCTSIM JIyXOBHOTO CBi-
Ty JTIOAVHU:

— YMF1EVE © «JIuBuTHCS Ha KBiTH aOprKoca MyMme — TiIbKM cIipary Bimdyysa-
TH» — «TEIIUTH ceOsI IMyCTOM HaIeXKIOM»;

— MK - «monn kasa3isera Ll TypOyBamucs, 110 HeOGO POBAIUTLCI» —
«TIO-TTYCTY OECITOKOUTBCS»;

— Sk : «B HEOI TepeM» — «CTPOUTD BO3MYIIHBIE 3AMKI»;

— M S IER ¢ «TiHb Bim IyKa, BimoOpaXxeHa Ha CKIISHII, BXe 31a€ThCS 3Mi€I0»
— «y CTpaxa Iia3a BeJuku» [ 5: 67—120].

BianosigHo no kiacudikailii BUpaxaJlbHUX MOXJIMBOCTEH (pa3eoioriaMmin
KWATaCbKOT MOBM PO3IJISIHYTI ilioMM TlapajesibHOI KOHCTPYKIIii, 1110 CKJaja-
IOThCSI 3 YOTUPHOX CKJIAIiB-i€EPOrIi(hiB, YaCTUHU SIKMX 3HAXOASITHCS B OMHAKOBIl
CMHTaKCUYHII 3aJIe)KHOCTI, SIK JIIHIBICTUYHE SIBUIIE XapaKTEPU3YETHCS JOCUTh
CTHUCJIONO i, pa30M i3 TUM, CTAJIOIO CTPYKTYPOIO Ta Ma€ HeabUSIKY eKCTIIPECUBHICTb.
®pazeosiorisMy LIbOr0 KJacy 3aBIsIKM CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYHUM OCOOIMBOC-
TSIM PO3KPUBAIOTh peaslii KUTaChKOi AiMCHOCTI, yMIIIYIOTh IITMPOKOMACIITaOHi
BiOMOCTI 111010 eTUKU Ta ecTeTuku Kutato. [1poiioBiim NUIsX Bil JaBHUHU 10
ChOTOJIEHHSI, YeHIOI 3aC/yTrOBYIOTh Ha aKTyaJlbHE BUKOPUCTAHHS MaliXe B yCix
(GYHKIIOHAIBHUX CTWISIX KUTaliChKOI MOBH.

TakuM YyMHOM, Ha OCHOBI MaTepialiB TOCTiIKEHHsI 0yJIO PO3KPUTO IMMOHSITTS
CTWJIICTUKM KHUTAlChbKOI MOBU — <«T'OTOBi BUpa3n», CXapaKTepU30BaHO OCOOJIM-
BOCTi BUpaxKaJbHUX MOXKJIMBOCTEN Ta MpOaHaIi30BaHO CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHI
0COOJIMBOCTI, Mi3HaBaJbHE 3HAYEHHST 0COOIMBOIO KJIACy i1ioM KUTaliChKOI MOBH.

[IuranHsa BU3HAUYEHHSI KPUTEPiiB BUAUICHHS YEHION i BIIMEXXyBaHHS iX Bill
CYMIXKHUX pO3psiiiB (ppa3eoorivHUX OAWHUIIL 3 OAHOTrO OOKY i Bil CKJIamHOTO
cJioBa — 3 iHIIOTO, poOOTa B rayly3i MOPiBHSIBHOI XapaKTEPUCTUKU YKPATHCHKUX
Ta KUTAUCHhKMX i1iOM SIK CKJIAMIOBO1 YaCTUHU OJHOTIO 3 MiAPO3AiiB CTUIICTUIHOT
JIGKCUKOJIOTIi (a caMe BUpaXKaJIbHUX MOXJIMBOCTEH (hpa3eosiorizMiB) moTpedye
OLIbII ITMOOKOTro aHaji3y i yTOUHEHbD Y MOJAJIbIINX HAYKOBUX JOCTIIXKEHHSIX.

Martepiasim cTaTTi MOXYTbh OyTM BUKOPUCTaHi B Kypcax JIEKIIii 3 JTiIHrBOKpai-
HO3HABCTBA, MTOPIBHSUIbHOI CTWIICTUKY KUTAalCHhKOI MOBH, HA Kypcax MiABUAIICH-
Hs1 KBauTihikallii BUKJIa1a4diB KUTailCbKOI MOBM, JJIsI YKJIaJaHHS HABYaJIbHO-METO-
NUYHUX TTOCIOHUKIB.
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